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Presentaci•

En aquest butllet• de Nadal tenim dos articles centrals de publicaci€ 
gaireb• obligada: la xerrada que ens va fer en Pepe Rodado el dia de la 
Jornada General del 12 d'octubre (que molts militants ens han demanat) 

i una entrevista al nou Consiliari General del Moviment, en Quim Cervera.
A part d`aix‚, sembla que per Nadal tots plegats estem m•s receptius a 

escoltar els m•s necessitats, aquells a qui podem prestar ajuda. En aquest sentit 
s'orienten, a part del dossier, els articles de l'arquebisbe de Tƒnger (ªDesarmar 
las palabrasº), el de les germanetes de Jes„s de Bagdad, o referent a una realitat 
m•s immediata el d'en Josep S…nchez. Per‚ tamb• la re ̄exi€ del Moviment de 
Treballadors Cristians d'Europa (reunit a Hongria) ens porta a valorar certes 
mancances que s€n molt importants en la vida de tots nosaltres.

M•s en clau d'actualitat, hem recollit el Manifest del Col´lectiu de les Dones 
amb motiu de la visita del Papa, l'homenatge a l'Oleguer Bellavista i l'ascensi€ 
a un cim dels Alps del Jordi Fort i la seva colla.

Que tingueu temps de pair-ho tot tan b• com els torrons i tinguem tots 
plegats un bon any 2011!
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Orientacions i objectius

La crisi i la prioritat del curs
COMITÈ  PERMANENT

Les eleccions al Parlament han coincidit amb l’emissió d’un nou informe de 
Càritas de la diòcesi de Barcelona en què es mostra la cruesa de la situació 
de crisi que patim a casa nostra. De gener a novembre de 2010, a les diòcesis 

de Barcelona, Sant Feliu i Terrassa, Càritas constata que 1.378 persones que han 
demanat ajuda viuen al carrer, en vehicles o caravanes; que 2.895 estan acollides 
a casa de parents o amics per haver perdut l’habitatge; que 11.142 són persones 
que viuen rellogades en habitacions, 6.881 de les quals amb la seva família. El 
mateix informe destaca que és l’atur (a hores d’ara se situa en un 17.4%) el factor 
determinant de la situació que viuen les persones sense llar. I aquí no comptem la 
situació de totes les famílies que tenen veritables problemes per continuar arribant 
a ! nal de mes, ofegats per la hipoteca i pels deut es contrets en l’època de suposada 
bonança econòmica. Però, a més, el que és un escànd ol és la convivència d’aquesta 
situació amb l’existència de milers de pisos buits que les entitats bancàries –encara 
enyorades dels bene! cis multimilionaris– es resist eixen a posar en el mercat a preus 
de lloguer o venda assumibles pels treballadors. Des d’aquesta petita plataforma 
que és el Butlletí de l’ACO voldríem denunciar aquesta situació.

Aquest novembre hem celebrat la primera trobada de responsables del curs, 
a Madrid. Hi han participat responsables de Madrid, Bilbao, Còrdova i Catalunya. 
Acompanyats per l’Oriol Garreta, s’hi ha aprofundit en el paper del responsable 
com a animador de l’equip de Revisió de Vida. I és que la formació és fonamental 
per anar a fons en la Revisió de Vida als equips; en aquest sentit, continuarem en 
aquesta dinàmica formativa a les Jornades de Formació del gener (dies 18 i 25) 
que seran impartides pel Romà Fortuny i que tindran com a tema de fons la prio-
ritat del curs. I justament, cal insistir-hi en un curs que la Comissió de  Formació 
i la Comissió del Butlletí han proposat fer una enquesta per tal de fer-nos prendre 
consciència a tots plegats de la necessitat de formar-nos.

Ja som en ple temps d’Advent. Temps per preparar la  vinguda del Senyor. Un Déu 
que es compromet sent un més de nosaltres, sent pobre. Aquest és el senyal de 
la seva identitat i, per tant, és en aquesta condició quan es fa trobadís. Ell també 
neix en temps de crisi; la seva família no troba lloc per hostatjar-se (Lc 2,7). Per 
tant, neix al carrer i també es dóna a conèixer al carrer. Anem, doncs, a trobar-
l’hi" El treball d’algun dels Estudis d’Evangeli que es proposen per aprofundir en la 
prioritat d’enguany (L’opció preferencial pels pobres des de la militància obrera i 
cristiana) ens hi ajudarà. Que tingueu bon Nadal.
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Llegir l’Evangeli avui

El jutge que no escoltava Lluc 18, 1-8
QUIM  CERVERA I  D URAN

CONSILIARI  D’ACO

capellà diners per ella i els ! lls, per poder menj ar. 
El capellà sospitava que no fos veritat o com a 
mínim li semblava (suposicions, intuïcions no veri-
! cades") que la seva situació s’estava croni! cant . 
La volia encaminar vers altres alternatives però 
tenia molta feina, i la dona insistia i per treure-
se-la de sobre li va donar 15 euros.

Doncs si el pare de família, l’encarregat i el 
capellà al ! nal atenen (encara que malament) la 
persona que demana, molt més el nostre Pare-
Mare ens atendrà i bé, i fent el bé, perquè és 
bondat, veritat, ! delitat, maternitat, paternitat, 

misericòrdia (cor per als misera-
bles) i bellesa in! nites.

No cal que repetim a Déu les 
nostres necessitats, ja que ells 
les sap i no les oblida mai. Però 
ens fa sentir bé compartir amb el 
Senyor, company de camí i germà 
gran, Jesucrist, el que ens passa, 
el que sentim, el que desitgem, el 
que ens preocupa, el que ens fa 
mal, i el que ens fa bé.

Aquests fets de la vida quotidia-
na i el de la paràbola, també extret 
de la vida de l’època, ens ajuden a 

veure que quan ho passem mala-
ment, o alguna cosa ens fa patir, i ens la quedem 
per dins, cal treure-la, demanar, deixar-se ajudar 
pels amics, veïns, companys de feina, parents... 
Demanar expressa sentiment de fragilitat que és 
la nostra veritat real. El que no demana pot ama-
gar un «orgull» i una autosu! ciència. No demanar 
i esperar que l’altre s’adoni del que ens passa i n e-
cessitem –i si no se n’adona, recriminar-l’hi (quan 
no li hem fet veure el que patim)– és creure’s 
massa important i pensar que l’altre sempre està 
pendent de tu, quan té també les seves «creus» 
i ha d’estar pendent d’altres persones.

Déu fa justícia als més pobres, està al seu 
costat, sobretot quan els sistemes socials els 
exclouen. Déu pot estar pendent de tothom. Je-
sucrist es desfà per nosaltres i així ho expressem 
en partir el pa.

La fe consisteix en això: seguir caminant, 
comptant amb els altres, en el fons dels quals hi 
ha l’Esperit de Jesucrist que ens estima, i nosaltr es 
fer el mateix envers els altres.

En una ciutat perifèrica, en una família hi ha-
via un pare que cridava, sempre, amoïnat, 
molt poc humà, que no tenia cap conside-

ració, ni respecte per la dona i els ! lls. Però una 
vegada la ! lla havia estat maltractada per un altr e 
home, i insistia al seu pare que l’escoltés, que 
l’acompanyés al judici, ja que havia posat una 
denúncia. El pare li deia que era ella que s’havia 
posat en el problema i que ella se n’havia de 
sortir. «Tots ens hem hagut d’espavilar en aquest 
món», li deia. Però ella insistia desesperada, i li 
va tocar «l’orgull d’home» i al ! nal el pare es va 
dir: «No tinc cap respecte per la 
meva ! lla, ni ganes de tenir-ne, 
però com que és una pesada, i em 
fa sentir “més home, contra un 
altre home”, li faré cas.»

En una altra ciutat, l’encarregat 
d’una empresa era un dèspota, i 
seguia les indicacions de la direcció 
d’una manera «més papista que el 
papa», i encara pressionava més 
els que tenia a sota, creient que 
es guanyaria el prestigi dels de 
dalt. Sols cercava la seva ambició, 
augmentar «els petits poders», 
dins l’organigrama empresarial, i 
així se sentia segur, identi! cat, fort, i a la veg ada 
podia donar-se més plaers en el seu lleure. Un 
dia un treballador li demanà («qui no plora no 
mama»), perquè estava a les seves mans # exi-
bilitzar l’horari, unes hores per poder tenir una 
estona amb la dona, ja que havien d’afrontar la 
situació d’atur d’un dels ! lls que s’ho passava 
molt malament i cercar alguna persona per a la 
seva sogra perquè la cuidés (falta de reconciliació 
entre treball i família", sensibilitat envers els q ui 
pateixen"). L’encarregat li va dir que es tragués 
hores de dormir per gestionar aquestes qüestions 
que al cap i a la !  el distreien de la feina, li p rodui-
rien problemes en l’empresa, i el treball no té res 
a veure amb la vida personal i familiar. L’empleat 
va insistir, va procurar que altres companys li 
fessin costat. Al ! nal, l’encarregat per no tenir 
problemes, i treure’s de sobre el fatigós obrer, li 
va donar les hores demanades.

A prop de les dues ciutats hi havia una parròquia 
on anava sovint gent necessitada a demanar men-
jar i sobretot diners. Un dia una dona demanà al 
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Petita experi•ncia europea
JOSEP ANTON BELCHI

GRUP BALÀFIA  – D IÒCESIS  DE LLEIDA

Aquest escrit és un resum de l’experiència de participar en el seminari de l’MTCE (Moviment de 
Treballadors Cristians d’Europa), que és la coordinació europea dels moviments que formen 
part de l’MMTC (Moviment Mundial de Treballadors Cristians). La trobada es va fer a Szomba-

thely (Hongria) del 14 al 17 d’octubre de 2010.

 El tema va ser la conciliació de la vida laboral i familiar.

La invitació

Vaig rebre una trucada de la Cèlia, en nom de 
l’Alfons Collado, convidant-me a assistir al semina ri 
de l’MTCE. L’Alfons, amb qui hem compartit molts 
moments de treball quan ell era president de l’ACO 
i jo responsable diocesà de Lleida, és una persona 
molt entusiasta del que fa i que encomana aquest 
entusiasme als que treballen amb ell.

El seminari es feia del 14 al 17 d’octubre. Un 
primer problema que calia solucionar era els dos 
dies que em calia faltar de la feina. Vaig parlar a mb 
el meu responsable i vam arribar a un acord.

Salvat el més problemàtic, jo tenia les meves 
reserves: no sóc gaire viatger (gairebé no havia 
agafat mai un avió) i havia de recórrer tres aero-
ports tot sol (l’Alfons hi anava abans); a més, el 
meu domini d’idiomes és bastant limitat. L’Alfons 
em va tranquil·litzar i em va acabar d’animar.

En aquells dies era notícia el trencament d’una 
presa d’òxid d’alumini procedent d’una explotació 
minera que contaminava una important extensió 
d’Hongria. Per sort, no afectava en absolut al lloc 
on es realitzava el seminari.

El viatge

Per assegurar la meva arribada a l’aeroport vaig 
desplaçar-me amb cotxe a Barcelona la nit del 
13. La Dora i l’Albert em van acollir a casa seva. 
Són una parella senzilla i alhora d’una profunditat 
admirable. Tots dos han presidit el moviment en 
moments diferents. Vaig demanar que no fessin 
res d’especial per al sopar que vam compartir. La 
Dora em va assegurar que l’únic extra que havia 
fet era posar estovalles. Vam tenir una agradable 
i interessant conversa sobre el món del treball i 
vam anar a dormir d’hora. L’Albert em va dur a 
l’aeroport a primera hora del matí. El meu cotxe 
va restar a l’Hospitalet.

Terminal 1 de Barcelona. Un cop tenia les tar-
getes d’embarcament i havia passat el control de 
seguretat, em vaig trobar a l’àrea de botigues. És 
un centre comercial impressionant. Vaig comprar 

unes ampolles de vi de Verdú que podria haver 
comprat a Lleida molt més barates (però no hau-
rien passat el control). Tot plegat et fa pensar si 
la motivació de tant control és principalment la 
seguretat o si el component de negoci pesa més 
del que caldria.

Transbord a Munic. Ja no puc dir que no he 
estat a Alemanya, però no deixa de ser una visita 
virtual.

Viena. A la sortida de viatgers un jove sosté 
un cartell amb l’anagrama de l’MTCE i les seves 
sigles en diferents idiomes. Ens comuniquem com 
podem en el nostre anglès precari i m’informa 
que l’autocar cap a Szombathely sortirà al cap 
d’un parell d’hores, quan hagin arribat totes les 
persones que està esperant. Van arribant diversos 
participants i ! nalment anem a l’autocar.

Hongria

El paisatge i l’estil de construcció a penes canvia 
entre Àustria i Hongria. Com que no cal aturar-se 
a la frontera, no ens vam adonar del canvi de país. 
Em va semblar observar les carreteres més dete-
riorades i que l’idioma dels cartells havia canviat 
(més dièresis i accents...).

Hongria és un país de la UE en procés 
d’integració. És de l’espai Schengen (lliure cir-
culació de persones), però encara no ha adoptat 
l’euro (la moneda és el " orí hongarès). Procedeix 
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de l’antic bloc de l’Est. El sou mitjà és d’uns 500  €. 
Està a la mateixa zona horària que Catalunya.

Szombathely

Szombathely és una ciutat mitjana hongaresa 
prop de la frontera austríaca. Les edi! cacions de la 
trama urbana són baixes. Hi ha molts pocs edi! cis 
de pisos. S’hi respira un cert aire melancòlic. Hi va 
néixer sant Martí de Tours.

A l’arribada, l’Alfons em va rebre amb entusiasme 
i em va posar al dia. Em vaig instal·lar. La casa 
és l’Acadèmia Martineum, un centre cristià de 
formació d’adults.

L’horari era molt diferent del que fem aquí: a les 
6 del matí sonava un repic de campanes que des-
pertava més d’un, a les 6:30 ja servien l’esmorzar, 
començàvem a treballar a les 9, dinar a les 12 i 
sopar a les 6 de la tarda. Després de sopar ja no 
treballàvem.

El treball

Escoltar ponències sobre la situació de les famí-
lies a Europa i debatre la redacció de documents 
és difícil si no es fa en una llengua que dominis. 
Afortunadament, l’organització disposa de tra-
ducció simultània entre les cinc llengües o! cials 
(anglès, francès, espanyol, neerlandès i alemany). 
La traducció era operativa tant en les reunions 
plenàries, com en el treball en grups petits.

Els membres del grup de coordinació (entre els 
quals hi ha l’Alfons) pateixen a estones intentant 
quadrar temps d’intervencions i reorganitzant els 
debats. Tot i això el resultat és força bo: podem 
escoltar ponències molt interessants, treballar 
en el redactat dels posicionaments i complir els 
horaris.

Hi va haver una ponència molt fonamentada de 
la María José (militant de l’HOAC), intervencions 
de diversos ponents explicant la situació al seu 
país i ! ns i tot una sindicalista belga ens va don ar 
la visió sindical. En una de les sessions se’ns va 
informar de la marxa del Moviment Mundial.

Finalment, es va redactar una «carta de drets 
familiars» amb l’objectiu de ser un document de 
treball i d’interlocució amb organitzacions i admi-
nistracions dels països on som presents.

Els moviments germans

És interessant veure cóm viuen la militància 
obrera en els altres països. Hi ha diferents tipo-
logies. Hi ha moviments molt nombrosos (com 
l’alemany amb 150.000 a! liats) i força més petits 
(com el britànic amb 200 militants). A l’hora de 
parlar a fons es fan notar els moviments que prac-
tiquem la Revisió de Vida Obrera (l’HOAC, la LOC 
portuguesa, el MCW britànic, l’ACO francesa...).

La convivència

Hi vaig retrobar antics coneguts del Consell de 
Lleida (la Fàtima de Portugal, el Paul d’Anglaterra ), 
vaig tornar a veure a la Pino (presidenta de l’HOAC , 
que ens havia visitat a la nostra Jornada General) 
i vaig tenir ocasió de conèixer moltes altres per-
sones. La di! cultat de l’idioma se superava sense 
gaires problemes: si no ens enteníem en espanyol, 
ho provàvem en anglès o francès. L’esforç de ca-
dascú feia que la comunicació fos possible. Val a 
dir que també vam poder parlar en català amb la 
Xaro (presidenta de l’MTCE), que és valenciana.

Un vespre vam sortir una colla a prendre una 
cervesa. Vam donar un tomb per la ciutat i vam 
veure l’ambient. Els joves es diverteixen de ma-
nera similar als d’aquí. Fins i tot en vam veure 
voltant pel carrer amb begudes. Finalment vam 
entrar en un bar. Ens vam prendre un parell de 
cerveses i vam picar alguna cosa. Vam xerrar 
molta estona. El cost per persona va ser d’uns  
2€ al canvi, relativament barat per a nosaltres per ò 
força car per als hongaresos. Després encara vam 
fer un passeig més per Szombathely i tornàvem a 
la casa cap a les 10:30 del vespre amb la sensació 
que era tardíssim.

L’altra nit es va fer la «taula d’Europa». Tothom 
portava menjar o begudes de la seva terra. Jo 
vaig aportar el vi que havia comprat a Barcelona. 
L’Alfons portava llardons i altres coses de menjar.  El 
moviment hongarès va portar un conjunt musical 
(guitarra i teclats) que ens va amenitzar la vetlla -
da. Els dels països del sud (Portugal, Espanya, Ca-
talunya) vam estar ballant i cantant força estona. 
Els altres preferien una conversa tranquil·la.

Tornada

Vam tornar a l’aeroport de Viena amb autocar 
i, com que faltaven unes hores per a la sortida 
dels nostres vols, vam apro! tar per fer una visita 
llampec al centre de la ciutat amb les companyes 
de l’HOAC. Vam veure la catedral i la casa de la 
òpera (per fora) i vam tornar ràpidament sota una 
pluja persistent.

El meu vol, aquest cop, no feia escala. A Barce-
lona vaig agafar el darrer metro de la nit per a an ar 
a l’Hospitalet a recuperar el cotxe i tornar a casa . 
L’endemà tornava a la feina.

Crec que l’experiència ha valgut la pena. Veus 
que la vida i la feina que fem aquí els militants 
del nostre moviment corren paral·leles a les dels 
militants dels altres moviments d’arreu del con-
tinent (i també del món). També és bonic fer-te 
amic amb persones de cultures diferents, però que 
viuen l’experiència obrera i cristiana d’una manera 
molt semblant a la nostra.
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Carta de les fam•lies:
Drets familiars de les persones i drets socials de les fam•lies

(17 OCTUBRE DE 2010, S ZOMBATHELY, H ONGRIA )

Nosaltres, membres de MTCE (Moviment de Treballadors Cristians d’Europa) *, procedents 
de diversos països d’Europa, reunits en Szombathely -Hongria-, hem re! exionat sobre la 
compatibilitat entre vida familiar i vida professional .

Els drets familiars de les persones :

Dret a ser mare i pare.• 

Dret a formar, mantenir i desenvolupar una • 
família.

Dret a cuidar les persones grans.• 

Dret a educar els ! lls i ! lles.• 

Dret a cultivar les relacions de parella.• 

Dret a una jornada de treball compatible amb • 
la vida familiar.

Dret a desenvolupar la pròpia vocació.• 

Dret a tenir un compromís polític, sindical, • 
social o cristià.

Dret a no patir cap penalització per causa de • 
l’exercici d’aquests drets.

Dret a rebre l’ajuda necessària que garanteixi • 
l’exercici dels drets familiars de les perso-
nes.

Els drets socials de les famílies:

Dret que l’organització del treball respecti la • 
vida familiar.

Dret a un treball digne.• 

Dret a un salari just i su! cient.• 

Dret a una xarxa de prestacions socials que • 
garanteixi l’habitatge, l’educació, la salut, 
l’atur, la invalidesa i la jubilació.

“El treball està fet per a la persona i no la 
persona per al treball” (Encíclica: Laborem 
exercens, 6 ).

(*) Formen part del MTCE les següents organitzacions espa-
nyoles: ACO i HOAC. El MTCE (inicials en espanyol i francès), 
EBCA (en alemany) i ECWM (en anglès), és una xarxa de 24 
organitzacions de la Unió Europea i Suïssa. Xarxa d’organit-
zacions de treballadors cristians que volen una Europa social, 
equitativa i justa. La dignitat de la persona, la solidaritat i la 
justícia social són el centre de la seva orientació. La seu central 
del MTCE és a Brussel·les i forma part del Moviment Mundial de 
Treballadors Cristians (MMTC).

CONSTATEM:

Una ! exibilitat i una precarietat laborals 
creixents i un atur en augment, que deixen 
les famílies en situació de fragilitat.

Una organització del treball que obstacu-
litza la vida personal i familiar: disminueix 
el temps per estar junts (per ex.: el treball 
en diumenges i festius, horaris irregulars i 
diferents en la parella...).

Una disminució, i a vegades desaparició, 
de drets socials, que penalitza principalment 
les famílies treballadores.

Un pensament dominant «individualista i 
consumista», que ens fa creure que aques-
tes situacions són naturals i que no poden 
canviar.

Aquestes realitats impedeixen el desenvolupa-
ment de la vida familiar i la participació en la vi da 
social. Creiem que el sistema capitalista neolibera l 
destrueix una institució fonamental de tota so-
cietat: la família. Aquesta situació s’ha agreujat i 
constitueix un gran repte per als que creiem en la 
dignitat, la llibertat i el desenvolupament integra l 
de les persones.

Ningú qüestiona el dret a ser mare o pare, a 
formar una família, educar els ! lls... Però quines 
condicions objectives permeten fer-ho, sense 
deixar de ser penalitzat? Com ens fem personal-
ment responsables perquè la vida de la família 
sigui un lloc de desenvolupament de la persona, 
de coresponsabilitat, de compromís social i cris-
tià?

Per tot això reivindiquem els «drets familiars 
de les persones i els drets socials de les famílies ». 
Ho fem basant-nos en la nostra concepció 
cristiana de la persona i sobre la base de 
la igualtat entre la dona i l’home. A" rmem 
que les dones i els homes tenen llibertat 
d’elecció.

PER  GARANTIR  LA  COMPATIBILITAT  
ENTRE  LA  VIDA  FAMILIAR  I  LA  VIDA  
PROFESSIONAL,  RECLAMEM:
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Valoraci• de la Trobada General
GRUP ACO- LLONANT

ZONA SANT ANDREU – L A SAGRERA

Som el nou grup de la Zona Sant Andreu – 
La Sagrera. Venim, naturalment, de la JOC. 
Som set militants de llocs diferents: la Sa-

grera, Badalona i Rubí i aquest és el nostre primer 
any a l’ACO. Com que som nous, ens han demanat 
que expliquem la nostra experiència de la Trobada 
General del 12 d’Octubre i la valorem.

Aquesta ha estat la primera vegada que parti-
cipàvem a la Trobada General i la veritat és que 
en vam sortir molt satisfets. Hi vam participar tot s 
els membres del grup i el nostre consiliari ens va 
acompanyar tota la jornada.

El lloc on es va fer la trobada, els Salesians 
d’Horta, estava molt ben comunicat i la combi-
nació amb el transport públic era correcta. Tot i 
això alguns hi vam anar amb cotxe.

Destaquem molt positivament la ponència del 
Pepe Rodado. Malgrat que per falta de temps la 
va retallar, ens va ajudar molt per plani! car la 
feina del Pla de Curs d’aquest any. Valorem que 

una xerrada sobre el Pla de Curs ajuda molt a 
situar-se en la vida del Moviment.

També volem destacar els tallers programats. 
Alguns hi vam participar i d’altres vam apro! tar 
per xerrar amb militants que feia temps que no 
veiem.

A l’hora de dinar vam pagar la novatada. Quan 
vam arribar tot estava ple de bosses sobre les 
taules i vam acabar dinant al menjador dels nens. 
L’any que ve ja ens espavilarem abans.

Vam constatar que al matí hi havia molta gent, 
i a la tarda érem quatre gats. Molta gent va mar-
xar abans de dinar.

També ens va agradar molt l’Eucaristia. L’estil 
i el to de la celebració, com el de la JOC, ens fan 
sentir comunitat en el nou Moviment. Va ser molt 
participada.

En de! nitiva, com vam dir al grup: l’any que 
ve hi tornarem"
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La Seguretat Social •s un dret?
JOSEP SÁNCHEZ BOSCH

GRUP SANT JUST – Z ONA MONTSERRAT

Antigament les situacions de malaltia, ac-
cident, incapacitat... s’assumien dintre de 
la família o amb l’ajuda d’institucions de 

l’Església (Pia Almoina i altres).

A partir de 1830 van començar a sortir societats 
d’ajuda mútua i germandats que feien la funció 
d’assegurança en cas de necessitar atenció mèdica 
o altres contingències.

L’any 1883, en el nostre país, es va constituir la 
Comisión de Reformas Sociales destinada a l’estudi 
de qüestions que milloressin la condició de la clas se 
obrera.

L’any 1900 es crea la Llei d’accidents de treball, 
que és el primer pas cap a la Seguretat Social; el 
1908 surt l’Instituto Nacional de Previsión, que in te-
gra les Caixes que gestionen assegurances socials. 
Més endavant el 1919 el Retiro Obrero, el Seguro 
Obligatorio de Maternidad (1923), el Seguro de Paro 
Forzoso (1931), el Seguro de Enfermedad (1942), el 
Seguro Obligatorio de Vejez e Invalidez (1947). Tot 
això era insu! cient i van aparèixer altres mecanis mes 
o! cials i privats.

L’article 41 de la Constitució estableix que l’Esta t 
mantindrà un règim públic de Seguretat Social que 
garanteixi les prestacions socials i assistència su ! -
cient per a les situacions de necessitat, indicant que 
l’assistència i prestacions complementàries seran 
lliures.

Pel Decret llei 36/1978, i en funció dels pactes 
de la Moncloa, es crea un sistema de participació 
institucional que afavoreix la transparència i la r a-
cionalització.

Actualment la Seguretat Social la formen els or-
ganismes següents:

L’INSTITUT NACIONAL DE LA SEGURETAT SOCIAL, 
que porta la gestió de les prestacions econòmiques.

L’INSTITUT NACIONAL DE LA SALUT, que gestiona 
els serveis sanitaris.

L’INSTITUT NACIONAL DE SERVEIS SOCIALS, que 
gestiona els serveis socials.

L’INSTITUT SOCIAL DE LA MARINA, que s’ocupa 
dels treballadors del mar.

LA TRESORERIA GENERAL DE LA SEGURETAT 
SOCIAL, caixa única del sistema.

El 1995 se signa el Pacto de Toledo amb el suport 
de totes les forces polítiques i socials i establei x els 
condicionants per a l’estabilitat ! nancera i les p res-
tacions futures.

Els recursos de la Seguretat Social actualment 
provenen de l’Estat en un 30%; de les cotitzacions 
de treballadors i empresaris, en un 60%; i d’altres 
ingressos (interessos de capital propi o de demora, 
etc.) en un 10%.

L’Estat assumeix la part que correspon a pensions 
no contributives i les depeses d’assistència social  i 
de gestió.

Últimament, s’ha parlat molt del caràcter impaga-
ble de les prestacions de la Seguretat Social i de la 
necessitat de racionalització sotmetent-se a les ll eis 
del mercat; es proposa la individualització de la segu-
retat impulsant els Plans de Pensions o altres sist emes 
d’estalvi individual; la realitat és que les previs ions 
catastro! stes no s’han complert en el cas d’Espany a 
i cada any s’incrementa el fons de reserva gràcies a 
l’estalvi de la despesa. No obstant això, l’augment  de 
l’expectativa de vida, l’atur i totes les circumstà ncies 
relacionades amb l’evolució demogrà! ca ens poden 
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portar a fer plantejaments nous en el concepte de 
recaptació de recursos que actualment provenen 
majoritàriament de les rendes del treball.

La Seguretat Social pot funcionar pel sistema de 
repartiment , que és tal com ho tenim a Espanya, en 
què els bene! ciaris reben els serveis segons les s eves 
necessitats i solament les prestacions econòmiques 
(per atur o les pensions de jubilació, orfandat, in ca-
pacitat...) estan en proporció a les seves aportaci ons. 
O pel sistema de capitalització , en què els bene! ciaris 
reben segons el que han aportat exclusivament.

Darrerament s’ha fet molta propaganda dels plans 
de pensions, ! ns i tot l’Estat els ha donat suport  per 
mitjà de deduccions en la declaració de la renda. C al 
tenir en compte que no sempre els bene! cis són tan 
evidents, són uns diners que posem a disposició del s 
bancs que hi negocien a la seva manera: ens podem 
trobar que el banc o caixa faci bene! cis important s i 
el compte de pensions tanqui l’any amb pèrdues.

Malgrat que les motivacions per crear la Seguretat 
Social podien ser diverses i alguns dictadors, com 
Bismarck a Alemanya i Franco aquí, van impulsar-ne 
el desenvolupament, creiem que la Seguretat Social 
ha de ser un sistema solidari en què cal que la so-
cietat assumeixi aquesta condició i estigui disposa da 
a assumir els costos i, quan calgui per mantenir el s 
serveis, gravar també les rendes que provenen del 
capital, rendes, interessos, etc.

Una gran part de l’empresariat fa una gran pressió 
per disminuir la seva aportació; és una realitat qu e 
molts governs, per facilitar la instal·lació d’empr eses 
en el seu país, rebaixen el grau d’imposició. Crec 
que les aportacions empresarials a la Seguretat 
Social son un salari diferit  adquirit i que hem de 
defensar.

No portava tiara
No portava tiara i anava descalç.
Els seus peus escombraven la pols dels camins
Quan venia a portar als homes germans seus
Un missatge de pau, d’amor, de justícia.

No portava pas tiara i anava descalç.
Els sacerdots i els escribes s’escapolien d’ell
Quan allargava la mà a una dona adúltera
I en un desgraciat hi veia un germà.

No portava tiara, anava descalç.
Als infants i als humils, els deixava acostar-se,
Sense guàrdia, sense palau, sense luxe, sense esplendors.
No tenia pas cavalls, cavalcava un ase.

No tenia tiara, anava descalç.
Feia nosa als poderosos i a tots els correctes,
Que l’hi van agrair amb un travesser de la creu,
On va dessagnar-se per tal de rescatar-los.

En el nostre pobre món les ferides continuen sagnant
Quan els homes pateixen del fred i els infants tenen fam,
Quan l’emigrant fa por i és perseguit,
Quan afartat d’injustícia el vedell d’or s’engreixa.

No portava tiara. I es deia Jesús.

BÉATRIX  THAVE

(traducció de Joan Ramon i Cinca)

publicat a Courrier PO

la revista dels capellans obrers

de França, octubre 2010
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L’entrevista

Parlem amb...

Quim Cervera, 
nou consiliari general de l'ACO

«Fent Revisi! de Vida "s com millor
se sent la gent de l'ACO»

ÀNGELA RODRÍGUEZ

GRUP PUJÓS XII – Z ONA BAIX  LLOBREGAT

Té una dilatada trajectòria en diferents par-
ròquies de Barcelona i París. Des del 1976, 
l’any que va ser ordenat capellà, ha passat 

pel Clot, Saint-Pierre-Saint-Paul de Montreuil, 
Sant Andreu de Palomar i Santa Maria del Gornal, 
d’on és rector des del 1992. Va estar molt lligat 
als inicis de la JOBAC, i va ser un dels semina-
ristes fundadors d’aquest moviment. Té contacte 
amb diferents comunitats religioses, associacions 
de veïns i escriu articles d’opinió per a diferents 
publicacions. En resum, és una ànima inquieta.

Després de tants anys de dedicació als mo-
viments eclesials, ara se’t presenta un nou 
repte, el de consiliari general de l’ACO. Com 
l’afrontes?

Observo moltes coses des de fa temps al Mo-
viment que ens podríem marcar com a objectius. 
Hauríem de potenciar la formació de consiliaris i 
consiliàries laics, que podrien treballar en altres 
moviments. El futur de l’ACO també és un altre 
repte, ja que fonamentalment està formada per 
gent que prové de la JOC. Està vivint un bon mo-
ment, perquè s’està estenent fora de Catalunya, 
però la tendència aquí serà que baixi el nombre 
de militants. Ens hem de plantejar com iniciem 
adults que no vénen de la JOC, com companys 
d’associacions, amics, familiars...

Això vol dir obrir-nos més a l’exterior...

Hem d’avançar pel que fa a la relació de l’ACO 
amb altres moviments que fan Revisió de Vida. Les 
directrius de l’Església van per uns altres camins, 
i nosaltres hem de fer pinya i crear més aliances 
com ara amb la GOAC o amb moviments de co-
marques. Podríem elaborar algun projecte comú, 
alguna publicació, campanya o acte.

En un moment que la tendència general de 
la societat passa per no agafar responsabi-

litats, l’ACO pot aconseguir més militants a 
Catalunya?

Un moviment és dinàmic. Hi ha tot un seguit de 
gent que no és a l’ACO però sí que hi està vinculad a 
i hi té gent de referència. Crec que tenim una coro -
na de simpatitzants que ho són d’una manera molt 
informal i hauríem de reforçar aquests vincles. No 
vol dir que s’hagin d’incorporar necessàriament 
al Moviment, però poden necessitar recursos que 
nosaltres els oferim, com una trobada de formació, 
un estudi d’evangeli…

Com pot in! uir la diversitat d’edats i de rea-
litats que hi ha al Moviment?

És cert que hi ha una diversitat molt gran. 
Hem de tenir en compte que hi ha militants molt 
grans que tenen una consciència obrera molt for-
ta, tot i que després hagin adquirit un cert grau 
de benestar. També hi ha gent jove provinent de 
capes obreres més fragmentades i que estan molt 
agafats per la cultura del consum. Hem de trobar 
un llenguatge més entenedor, un tipus de discurs 
molt obert i ! exible que ens identi" qui però que 
no ens tanqui portes.

Quina importància tindria en aquest context 
la legalització de l’ACO com a Moviment?

Hi ha diòcesis que ja estan legalitzades, però 
no totes, i això s’ha d’anar regularitzant, però to t 
té el seu procés. Ara mateix, la GOAC és l’únic 
moviment d’Església reconegut. Aquest és un tema 
important però no ens ha d’inquietar.

La visió que es té de l’Església des d’alguns 
mitjans de comunicació no és que ajudi gai-
re...

Hi ha una mena d’ajuda mútua entre les po-
sicions d’Església més integristes i els mitjans 
de comunicació. A aquests últims ja els va bé 
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retallar el discurs de l’Església amb els missatges 
més retrògrades, i aquesta, en ser més tancada, 
els ho està oferint en safata. D’aquesta manera, 
queden més arraconats moviments com l’ACO. 
És un altre dels motius pels quals hem d’intentar 
formar aliances.

Però potser tot això es veu als grups d’una 
manera més llunyana...

És evident que amb el que se sent millor la 
gent de l’ACO és fent Revisió de Vida. De vegades 
hi ha informacions que es mengen molt d’espai 
a les reunions i potser això és millor avançar-
ho per mail i centrar més les trobades en la pre-
sa de decisions i en les RdV. És una alternativa. 
S’ha de trobar l’equilibri, però això depèn del gru p 
i del seu o la seva responsable.

Quan et vas presentar com a consiliari ge-
neral, a la trobada d’inici de curs del 12 
d’octubre, vas presentar una llista d’elements 
a favor i en contra que vas analitzar quan 
et van demanar fer aquest servei. Quins en 
destacaries?

Alguns elements a favor pesen molt, com el fet 
d’estimar-te l’ACO i la seva gent. Jo ja no estava 
per fer més coses, però aquest és un entorn que 
em resulta molt proper, hi conec molta gent i veig 
que hi he de correspondre. Això sí, respectant 
molt el treball en equip i la feina dels presidents . 
A vegades els capellans tenim l’instint d’in! uir m olt 
i m’hauré de contenir una mica.

Un dels elements en contra que destacaves 
és la tendència de l’ACO a absorbir, a «xu-
clar». Et fa por?

Fa una mica de por que em pugui absorbir 
molt. He d’aprendre a dir que no i a prioritzar. A 
part d’això, avui dia costa molt que una persona 
aga"  una responsabilitat i sovint et demanen una 
cosa però n’hi ha tres al darrere. Hem d’anar amb 
compte, perquè a vegades hi ha persones a qui 
s’agafa massa i això tampoc no és bo.

Com creus que hem d’abordar les prioritats 
d’aquest curs sobre la pobresa?

Hi ha moltes formes de pobresa, però no hem 
de deixar de banda els “pobres pobres”, material-
ment parlant, aquelles persones que no tenen ni 
el mínim per a una vida digna. A vegades també 
tenen altres mancances: d’amistat, d’educació, de 
relacions humanes o d’associacions que els puguin 
dotar de recursos... La informació i el coneixement 
són molt importants. Hem de concebre també el 
Quart Món com a pertanyent a la classe treballa-
dora o a la condició obrera, ja que algú que ha 

arribat a l’exclusió social prové, de ben segur, de 
famílies treballadores.

Un aspecte que acostuma a aparèixer a les 
trobades de l’ACO és la di! cultat dels mili-
tants del Moviment per connectar amb els 
immigrants. Què podem fer per acostar-nos 
a la seva realitat?

Potser els immigrants van més a les parròquies, 
però l’ACO també és una bona proposta per a 
ells, tot i que no es poden fer les coses d’un dia 
per l’altre. A més, molts immigrants no tenen 
l’oportunitat d’integrar-se gaire perquè canvien 
de feina o de residència o potser pel tipus de ce-
lebracions. Podria ser un punt de contacte entre 
el Moviment i les parròquies de la perifèria, on hi 
ha molt de voluntariat segur que disposat a portar 
endavant alguna acció comuna.

També resulta difícil acostar-se als més jo-
ves?

A banda dels militants que provenen de la JOC 
i d’altres moviments, els joves s’acosten a les 
parròquies més aviat per qüestions d’acció social, 
com a monitors. S’ha de partir de la vida d’aquesta 
gent i, per exemple, militants de la JOC que tingui n 
sensibilitat amb els adolescents podrien treballar 
amb ells.

Ja fa divuit anys que ets rector de la parròquia 
de Santa Maria del Gornal. Quina radiogra! a 
faries d’aquest barri de l’Hospitalet?

Aquí hi ha alguns grups en situació d’exclusió 
social, i alguns s’han croni" cat, és a dir, que és 
difícil que se’n surtin. Molts que tenien feina ara 
han tornat a demanar ajuda a la parròquia. També 
hi ha col·lectius de gitanos, a més de treballadors 
que viuen en pisos de protecció o" cial que han 
pogut donar estudis o un habitatge als seus " lls. 
I hi ha un altre sector de gent jove nova, que es 
guanyen la vida treballant i, com que els pisos són 
més barats, vénen a viure aquí quan s’aparellen. 
Això es veu molt a les bodes, els batejos...

Estàs d’acord amb la imatge que s’ha tingut, 
i de vegades encara es té, del Gornal, com 
que és un barri con" ictiu?

En l’actualitat al Gornal és difícil delinquir per-
què tothom es coneix, i precisament és un dels 
barris de l’Hospitalet on hi ha menys delinqüència. 
No és un barri perillós. Abans no venia gairebé 
ningú de Bellvitge, però ara això ha canviat amb 
l’obertura d’un supermercat molt conegut. La vida 
associativa també s’està movent bastant darrera-
ment i s’està trencant l’esquema tradicional que 
sempre eren els mateixos a les entitats.
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Josep Casanovas, herbolari
GRUP TERRASSA IV

ZONA DEL VALLÈS OCCIDENTAL

Em dic Josep Casanovas, i estic en un 
grup de revisió de vida de Terrassa, 
l’ACO IV.

Actualment treballo en un herbolari. Es-
tabliment familiar que ha anat passant de 
pares a ! lls, i ara me’n cuido jo. Tinc una 
parada en el mercat de la Independència de 
Terrassa.

La meva feina té diferents fases: atendre 
els clients, atendre els proveïdors, reomplir 
la parada, preparar bossetes i comandes, 
fer una mica de despatx (factures, comp-
tabilitat).

Marxo de casa a les 7 del matí, amb una 
furgoneta i vaig al magatzem a carregar la 
mercaderia que he preparat la nit anterior. 
Pel camí, quan hi penso, tot s’ha de dir, 
m’encomano a Déu nostre Senyor, i li prego 
que m’ajudi i em doni forces per tirar enda-
vant. D’aquest moment en faig pregària. A 
les 7:30 arribo al mercat i descarrego, obro 
la parada i vaig col·locant tots els productes 
i herbes que he portat, en aquesta hora en-
cara no ve gaire gent, quan ja ho tinc tot a 
punt, menjo un mos i prenc un talladet i de 
seguida ja comencen a venir clients.

Potser d’aquí és d’on es podria escriure 
un llibre. La gent. El públic. Quin festival, 
quin espectacle. Qui no ho ha viscut mai, 
no s’ho pot creure; un mercat és tot un 
món de contrastos, de sensacions, de caràc-
ters, de maneres de ser i de fer. Eviden-
tment, jo hi sóc per servir el client, i això 
intento fer, però de veritat que darrere de 
cada persona hi ha una història, una vida, 
un univers, i això crec que m’enriqueix i 
que al llarg dels anys un pot arribar a tenir 
una visió de la humanitat des d’una parada 
o taulell.

Bé, quan són les dues, és hora de tancar, 
si em deixen; gairebé sempre marxo del 
mercat a dos quarts de tres, me’n vaig a 
dinar i a descansar una estoneta. Després 
em poso una estona a l’ordinador, passo les 
comandes, responc el correu, i faig consultes 
o altres tasques com anar construint un petit 
web que estic preparant.

Allà a mitja tarda, me’n vaig al magatzem 
per preparar la llista que cada dia porto del 
mercat, agafar productes, fer preparats 
d’herbes, omplir bossetes de te o camamilla, 
obrir mercaderia nova i posar-hi l’etiqueta 
del preu, repassar les factures, i ! nalment, 
recollir els cartrons i els plàstic i portar-los 
als contenidors corresponents.

És hora d’anar a sopar. S’ha fet tard. 
M’agrada havent sopat, llegir una mica el 
diari, o el butlletí o el full dominical o també 
tinc el Foc Nou  i els quaderns de Cristianisme 
i Justícia, etc. Ho intento, la voluntat hi és, 
però tinc una debilitat, tothom que em coneix 
ho sap, vaig cansat i m’adormo.

Pare nostre que esteu en el cel, sigui san-
ti! cat el vostre nom, faci’s la vostra voluntat 
aquí a la terra com es fa en el cel... zzzz... 

Un dia en la vida de...
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Carta des de Bagdad

Benvolguts germans i germanes de tot 
arreu,

Volem començar aquesta carta donant-
vos les gràcies per tots els missatges de comunió 
i solidaritat que hem rebut. En aquests moments, 
al món, hi ha moltes catàstrofes naturals, que 
tenen un nombre més elevat de víctimes que a 
casa nostra, però la causa d’aquestes no és l’odi, 
això és el que les diferencia.

La nostra església està acostumada als cops forts, 
però és la primera vegada que el cop ha estat així de 
violent i salvatge, i, sobretot, la primera vegada que 
això passa a l’interior d’una església; habitualmen t 
fan esclatar les bombes al pati de les esglésies.

L’església de Nostra Senyora de la Salut és una de 
les tres esglésies siríaques(1) catòliques de Bagda d, 
la majoria de persones que la freqüenten són cristi ans 
de ritus siríac, originàries de Mossul o dels tres pobles 
cristians que hi ha prop de Mossul: Qaraqosh –d’on 
són originàries les nostres germanetes Virgin Hanan  i 
Rajah Nour–, Bartolla i Bashica –d’on és originària  la 
germaneta Mariam Farah. Gràcies a Déu, cap d’elles 
ha tingut parents pròxims morts o ferits greument.

L’església va ser assaltada el diumenge 31 
d’octubre a la tarda, després del sermó del pare 
Tha’er, que celebrava la missa. El pare Wasim, que 
és el • ll d’una cosina de la germaneta Lamia, conf es-
sava al fons de l’església, prop de la porta d’entr ada, 
i el pare Raphael era al cor. Els atacants eren tre s 
persones molt joves (14-15 anys), a cara descober-
ta, armats amb metralletes, granades i portaven un 
cinturó explosiu. Van obrir foc ràpidament i van ma tar 
el pare Wasim, que provava de tancar la porta de 
l’església, tot seguit van disparar a cegues, despr és 
d’haver ordenat a la gent que es tirés a terra, que 
no es mogués ni cridés. Alguns van poder enviar 
missatges des del telèfon mòbil i donar l’alerta, p erò 
després els assaltants disparaven contra qualsevol 
que veien que utilitzava el mòbil. El pare Tha’er, que 
continuava presidint, va ser aniquilat al peu de l’ altar 
amb el vestit de celebrant; al seu germà i la seva 
mare també els van matar.

Després va ser la massacre: no podem explicar-vos 
tot el que ens han dit, van matar • ns i tot els in fants 
que cridaven. Algunes persones es van refugiar a la 
sagristia i van apuntalar la porta, però els assalt ants 
van pujar al terrat de l’església i van tirar grana des 
per les • nestres de la sagristia, que són altes.

Tot això fa pensar que era un atac ben preparat i 
que havien tingut ajuda de l’exterior, ¿com van pod er 

saltar-se el cordó policial (al carrer que va a l’e sglésia) 
i conèixer el camí del terrat, etc.?

També van metrallar els aparells d’aire condicionat 
perquè quan el gas sortís, as• xiés els que hi eren  a 
prop.

Van metrallar la creu, mentre reien i deien a 
la gent: «Digueu-li que us salvi». També van fer la 
crida de la pregària: «Allah akbar, la ilah illalla h». 
Finalment, quan l’exèrcit estava a punt d’entrar es 
van immolar.

L’exèrcit i els serveis de socors van trigar gaireb é 
dues hores a arribar, igual que els americans que 
sobrevolaven la zona en helicòpter, però l’exèr-
cit no té pràctica a encarar aquest tipus de situac ions 
i no sabia ben bé què calia fer. Per què van tardar 
tant de temps a arribar?

Tot va acabar cap a dos quarts d’onze les onze del 
vespre. L’assalt va durar molt temps i pensem que 
moltes persones van morir per culpa de les hemor-
ràgies de les ferides.

Després, van portar els ferits a diferents hospital s 
i els morts al dipòsit de cadàvers. Van començar a 
arribar persones per saber què havia passat i com 
estaven el seus, però l’accés a l’església estava p ro-
hibit, i la gent anava d’hospital en hospital cerca nt 
els éssers estimats. Hi va haver qui va buscar • ns  a 
les quatre de la matinada, per acabar descobrint qu e 
qui buscava era al dipòsit de cadàvers.

L’endemà hi va haver el funeral a l’església 
caldea(2) veïna. L’església estava plena de gom a 
gom, era impressionant, al mig hi havia quinze taüt s 
arrenglerats, les altres víctimes van ser enterrade s 
als seus pobles, o separadament, segons el cas.

Representants de totes les comunitats cristianes i 
també del govern hi eren presents. Hi van interveni r 
el nostre patriarca, el portaveu del govern i un re ligiós, 
cap d’un partit islàmic (Moammar el Hakim).

L’oració es va dur a terme amb gran dignitat i sens e 
manifestacions sorolloses. El pare Saad, responsabl e 
de l’església, ajudava a pregar la gent que anava 
arribant abans de la cerimònia.

El dos joves preveres van ser enterrats a l’esglési a 
devastada: sota hi ha un cementiri. Abans d’enterra r-
los van entrar els taüts a l’església perquè hi fes sin 
l’últim adéu.

Al començament, no sabíem res de les víctimes, no 
coneixíem ningú directament, només el pare Raphael, 
un mossèn molt gran. Vam anar a l’hospital a visita r-
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lo a ell i als ferits que hi havia. Les famílies en s van 
portar d’habitació en habitació, i els responsables  de 
l’hospital ens mostraven els ferits. Casualment tot 
eren dones o noies joves, totes ferides de bala, no 
era com en una explosió que t’arrenca un braç o una 
cama. Nosaltres ens quedàvem al seu costat, sense 
parlar gaire, escoltant-les a elles o la seva famíl ia, que 
revivien la seva història a mesura que ens l’anaven 
contant: com que l’atac va tenir lloc un diumenge a 
missa, membres d’una mateixa família van morir o 
van quedar ferits, alguns protegint els • lls. Ens vam 
quedar astorades de la seva calma i de la seva fe. 
Quan ens parlaven, ens van fer sentir que eren gent 
vinguda d’un altre món, i que en aquell moment, 
només comptava el retrobament amb el Senyor, no 
pensaven en res, només pregaven, això va durar 
cinc hores...

El divendres a la tarda, joves de moltes parròquies 
van venir per ajudar a desenrunar i netejar una 
mica, el diumenge següent, el 7 de novembre, tots 
els preveres siríacs i caldeus de Bagdad que estave n 
lliures van celebrar la missa en aquesta església b uida 
i devastada en una taula improvisada, hi havia poca 
gent, ja que la missa no s’havia anunciat, nosaltre s 
no hi vam anar, perquè no n’estàvem assabentades; 
diuen que va ser molt emotiu.

En un acte de fe i de determinació, sobretot dels 
capellans que queden a Bagdad, diuen: volen enxam-
par-nos i exterminar-nos, però nosaltres estem aquí 
i aquí ens quedarem; després de catorze segles, no 
heu pogut acabar amb nosaltres. La història dels cr is-
tians de l’Iraq és una llarga història de persecuci ons, 
de màrtirs i de cristians expulsats i desplaçats.

Pensem en la frase del salm 69: «Són més que 
els cabells del meu cap, els qui m’odien perquè sí»  i 
pensem sobretot en Jesús, odiat sense raó, tot i qu e 
passava fent el bé.

Acabem aquesta carta amb el crit d’un infant de 
tres anys, que va veure com mataven el seu pare i 
que cridava: «Prou, prou!», abans que el matessin 
a ell també; sí, amb el nostre poble, tam,bé cridem : 
Prou!

Les vostres germanetes de Bagdad,  

Alice i Martine, 
Germanetes de Jesús. 

(1) L’Església Catòlica Síria o Siriana és una de l es esglésies orien-

tals catòliques. 

(2) L’Església Catòlica Caldea és una de les esglés ies orientals 

catòliques.

Experiencia de vida
ALFONS GEA ROMERO

RECTOR DE LA PARRÒQUIA MARE DE D ÉU DE MONTSERRAT, T ERRASSA

4 DE SEPTIEMBRE DE 2010

No me paro a narrar los hechos acaecidos el 
sábado pasado de madrugada (están na-
rrados en la fotocopia del Diari de Terrassa 

del martes 31 de agosto de 2010), día de san 
Agustín, africano, a quien atribuyo la intercesión 
ante nuestro Señor tanto por la persona agresora 
como por mi mismo que ambos saliéramos ilesos 
del percance.

Los escribo, porque si os lo explicara de viva 
voz me emocionaría y pre• ero llegar hasta el 
• nal del mensaje y para que lo podáis explicar a 
quien os lo pida.

Ha sido una semana intensa de emociones que 
me ha hecho crecer aún más a nivel humano y 
sobre todo de fe.

A nivel humano, como sabéis hace tiempo 
que vengo diciendo que necesito un cambio y es 
que los tiempos de monotonía me sientan mal. 
Hemos nacido para estar inquietos. Esto que ha 
pasado, una vez se sosieguen los nervios, será 
como un nuevo empezar. De hecho tengo la 
sensación de que todos los días son nuevos, un 
regalo de Dios.

Desde el punto de vista de la fe, la experiencia 
está siendo honda y rica, como unos ejercicios 
espirituales. No sabéis qué diferente se reza el 
padrenuestro. “Líbranos del mal...” “Perdona 
nuestras ofensas como...” y sobre todo la viven-
cia de un trocito de la cruz. Cruz que padecen 
los sin papeles, los perseguidos y maltratados... 
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Existen, están entre nosotros y les toca vivir cada 
día la angustia y la incertidumbre. Esa cruz, la 
cruz de Cristo es ignorada. El murió por nosotros 
y nosotros debemos de entregar la vida por los 
hermanos. Así lo han hecho los que han ayudado 
a la persona agresora y todos los que estamos 
preocupados por él, porque él es la verdadera 
víctima: sin papeles, enfermo mental, sin futuro 
en nuestro país y sin deseo de volver al suyo. 
Esperemos que por • n reconozca las di• cultades 
que tiene de integrarse aquí y quiera regresar.

La cruz es ignorada y vista como inútil. Pero es 
la que da sentido a nuestra vida. A pesar de que 
nos digan “os está bien empleado por ayudar a 
esa gente” seguiremos luchando por un mundo 
más justo. A pesar de que nos digan “les dais 
comida y la vienen a buscar en cochazos”, como 
sabemos que lo normal no es eso, seguiremos 
ayudando. A pesar de que ignoran el dolor y el 
sufrimiento de un vecino que está siendo agre-
dido... –no había nadie en la calle, y los que se 
asomaron se escondieron sigilosamente– seguire-
mos ayudando. Nos equivocaremos muchas más 
veces porque esa es nuestra misión. Nosotros no 
podemos ignorar el sufrimiento humano porque 
es el sufrimiento de Jesús en la cruz que da su 
vida por nosotros para redimirnos a través del 
amor entregado.

Respecto a mi persona no tengo miedo, y no 
por ser un ingenuo, puesto que hemos reforzado 
las medidas de seguridad. Hace más de veinte 
años, cuando empecé a trabajar con los enfer-
mos de SIDA y en aquel tiempo no se conocía 
mucho la enfermedad, mucha gente tenía miedo 
del contagio. Yo le dije a nuestro Señor: “Aquí 
estoy para hacer tu voluntad, para estar con es-
tos que nadie quiere, si me muero tu te pierdes 
un cura, y con lo mal que andamos de clero tú 
mismo, a mí me da igual morirme o servir a los 
demás.” Con la misma familiaridad que se habla 
a un padre así le hablé al Señor poniéndome en 
sus manos. Y desde entonces sigo en lo mismo. 
Cada día es un regalo del Señor para ponernos 
a su disposición.

He comprobado las muestras de afecto y cariño 
sincero de vosotros, desde los que no os habéis 
atrevido a llamar pero os habéis interesado, hasta 
los que habéis insistido en que me fuera a pasar 
unos días a vuestra casa. ¡Cuanta familia tiene 
un cura! La que más valoro es la de mi madre, 
a la que tardé en contárselo seis días. Fui a su 
casa, a Badalona y después de una cena donde 
los dos intentábamos estar serenos, después 
de compartir la sobremesa con mi hermana y 

mi cuñado, ya tarde, dice “vamos” haciendo un 
ademán de levantarse, y digo yo “eso, vamos a 
descansar que es tarde”. Ella dice “vamos... a 
Terrassa”. Cansada como está por el peso de los 
años quería venirse para cuidarme. Es una mu-
jer de pocas palabras y besos, pero los hechos 
son de oro de muchos quilates.

He comprobado en estos días la fragilidad de la 
vida, el misterio de la vida. Cada día, cada segun-
do, es un regalo. Podemos perder la vida de tantas 
maneras y no valoramos lo que tenemos.

He vivido la indignación de un país desorga-
nizado: no podemos tener a gente sin papeles, 
sin recursos, abocados a la desesperación. No se 
trata de poner un estado policial, ni de aumentar 
las penas de prisión, se trata de poner orden con 
tantas personas que están fuera de lugar, que 
no les dejamos entrar en el sistema pero tam-
poco les ofrecemos otra alternativa.

Hemos vivido la decepción de que el agresor 
formara parte de la comunidad. Supongo que 
todos hemos aprendido que ser católico, o sacer-
dote, no es una garantía de buena conducta. Aquí 
hemos fallado cuando a lo largo de los meses las 
conductas violentas y de no integración las discul-
pábamos porque formaba parte de la comunidad.
La discriminación positiva es un error.

Me duele enormemente la “etiqueta” que 
nos quieren poner como parroquia peligrosa, 
uniendo este hecho con los que pasaron con 
el anterior párroco. Son casualidades. Espero 
que la lucha por “normalizar” siga adelante. La 
peor marginación es la de la fama. A veces hay 
gente que para sentirse ellos bien necesitan que 
los demás sean desgraciados. Y si se empeñan 
en que seamos marginados lo seremos. Como 
aquel que lo iban a enterrar y dice: “Eh!, que no 
estoy muerto...” Y le responden: “Calla lo que 
estás es mal enterrado.”

Finalmente, de todo esto no me quito de la 
cabeza al pobre chico que es la verdadera vícti-
ma. Cada bocado de comida me sabe mal cuando 
pienso que estará perdido por las calles. Tengo 
claro que debe de aprender los límites de nuestra 
sociedad: respeto a la autoridad, a las personas, 
a la propiedad privada y la manera de comuni-
carse en castellano o catalán que nunca quiso 
aprender, y no con la violencia como a veces lo 
hacía. Todo eso no hemos sabido enseñárselo. 
Recemos porque lo aprenda y pueda encontrar 
un lugar donde vivir pací• camente.

Gracias a todos.
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Gran Paradiso,
 ll•stima de la climatologia per un primer 4.000

JORDI  FORT

GRUP JAM – Z ONA DEL VALLÈS OCCIDENTAL

Per a mi anar als Alps és com a un nen petit 
quan li ofereixes un caramel. Ja fa molts anys 
que faig muntanyisme i les imatges que em 

proporciona aquesta serralada son úniques. Perquè 
passar del verd al blanc en poca estona és fantàs-
tic. Això en el Pirineu només ho trobem els mesos 
de maig/juny (primavera), els camps estan ! orits 
i encara queda neu a les muntanyes, l’hivern és 
gris i blanc i l’estiu és groc; també he vist molts 
audiovisuals de l’Himàlaia i dels Andes i abans 
d’arribar a la neu, el que hi ha són deserts.

Quan en Pep em va proposar d’anar-hi, cap allà 
al maig, va ser com un somni que després es va 
convertir en realitat quan la Montse (la meva pa-
rella) em va dir que els " lls havien dit sí d’anar -hi, 
com regal dels meus 50 anys (mig segle#).

Va ser l’expedició del 3 (tal com va dir en Pep 
en l’estona de pregària). Es van fer tres grups 
(càmping, refugi, cim). Érem tres cordades de 
tres: tres de mig segle, tres joves (i el seu prime r 
4000) i tres no tan joves però amb una experiència 
envejable. Les previsions climatològiques el dia 
de l’ascensió deien temps variable i en vam te-
nir de tres tipus: boira, nevada i pluja (de sol,
res de res). Veníem de tres llocs: del País Valenci à, 
de Barcelona i de comarques.

Potser vam ser una mica imprudents en desa-
" ar aquest mal temps (aleshores érem una cin-
quantena o més de persones imprudents), però 
l’avantatge d’haver fet aquest cim els tres vete-
rans i l’ajuda del GPS van fer que tiréssim amunt 
malgrat tot, a més a més dels propòsits fets en el 
sopar del dia d’abans: Què farem si plou? Amunt# 
Què farem si hi ha boira? Amunt# Què farem si…? 
Sempre amunt## Per a mi aquesta estona del re-
fugi, el dia d’abans de l’ascensió, sempre és un 
moment màgic.

Jo no és el primer 4000 que faig i per tant us diré 
algunes expressions que va dir el meu " ll Oriol: « Jo 
no he vingut aquí per no fer res», «Al·lucinant, 14 
d’agost i nevant», «Estic orgullós d’haver-hi pujat » 
i «Potser trigaré anys a tornar-ho a fer» (quantes 
vegades hem fet aquesta exclamació després d’un 
gran esforç?). Quan vaig amb la gent del meu 
centre excursionista vaig molt segur, és garantía 
d’assolir cim gairebé sempre, sóc el que va sempre 
a remolc i riem molt, segurament en les condicions 
climatològiques que teníem no hauríem pujat. Però 

l’experiència de comunió viscuda aquesta vegada 
ha sigut molt diferent, dels nou que vam pujar i 
dels cinc que no. Llàstima de no veure el paisatge 
quan pujàvem al cim, que és fantàstic# Que bo 
haver pujat tots nou, malgrat les ! aqueses d’algun 
moment# Quina sort de l’acollida en el càmping, 
quan vam arribar tots molls i com ens van ajudar 
la gent que es va quedar# Quin record més bonic 
de l’excursió feta el dia d’abans tots plegats, amb 
embarassada inclosa, pensant que seria un passeig 
planer (per entrenar-nos), malgrat que el meu " ll 
Ferran feia temps que no sortia d’excursió, em 
deia «Papa, això de pla, no en té res» (700 m de 
desnivell en un tres i no res), però sempre va anar 
amb tot el grup#

Si té alguna cosa de diferent el muntanyisme, 
per a mi, és la comparació que faig amb la vida 
diària: és un camí que en uns moments és molt 
planer i bonic (prats verds i plens de ! ors) i en 
d’altres és dur i difícil (esquerdes en la gelera i 
grimpades per la roca), sempre és millor anar en 
equip que anar sol (si et fas mal o ! aqueges l’equ ip 
t’ajuda), quan assoleixes el cim o l’objectiu tens 
una sensació de plenitud immensa, això fa que els 
muntanyencs vegem diferent les di" cultats que 
ens porta la vida.

Com podeu veure, del Gran Paradiso poc n’he 
parlat, uns diran que és una muntanya com una 
altra, potser molts direm que les muntanyes són 
diferents segons amb la gent que anem.

Aquesta expedició l’hem format: Víctor, Berta 
(amb una panxa de cinc mesos d’embaràs), As-
sumpció, Toni, Jordi, Pep, Grazzia, David, Francesc , 
Marta, Montserrat, Oriol, Ferran i jo mateix.
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El CDE i la visita de Benet XVI

Nosaltres, COL·LECTIU DE DONES EN L’ESGLÉSIA , davant la visita que el papa Benet XVI 
farà el dia 7 de novembre d’enguany a Barcelona, volem fer les següents manifestacions:

CONSIDEREM un bé molt important, mantenir unides més de mil milions de persones dins Ø 
l’Església Catòlica, amb diferents corrents d’interpretació dels textos sagrats. La pluralitat és 
una riquesa.

CREIEM que l’Església Catòlica hauria de ser essencialment apostòlica.Ø 

CREIEM en el ministeri papal com en una ! gura de referència per a la unitat de l’Església. Ø 
Sabem, però, que el papat al llarg de la història ha travessat diferents etapes, algunes molt 
allunyades del que predicà Jesús.

CREIEM que una major aproximació a l’Evangeli ens ha de portar, cada vegada més, a creure Ø 
en l’equip, en la comunitat, en la coresponsabilitat, en la igualtat de gènere: PARITAT en 
la col·legialitat de l’Església, en què els bisbes assistits per tot el poble ! del, siguin els que 
realment dirigeixin l’Església sota l’esguard conciliador del papa.

CREIEM que l’Església no ha d’ostentar cap poder polític; la seva missió essencial és el servei Ø 
espiritual del qual s’hauria de derivar una gran auctoritas . Una de les principals conseqüències 
d’aquesta renúncia, és que el Vaticà deixi de ser un Estat. Cal donar més llibertat i autonomia 
a les conferències episcopals i esglésies particulars.

CREIEM que l’economia del Vaticà i de tots els ordes religiosos ha de ser totalment Ø 
transparent i treballar solament amb entitats ètiques per no caure en els greus paranys que el 
sistema ! nancer internacional està portant a terme convertint milions d’éssers en famolencs, 
marginats, moribunds..., persones que Jesús va proclamar com les primeres del seu Regne.

Com a COL·LECTIU DE DONES EN L’ESGLÉSIA saludem res pectuosament el papa i perquè estimem 
l’Església i desitgem que vingui el Regne que va predicar Jesús, en què no hi havia cap persona mar-
ginada per raó de sexe, procedència, etc., volem fer constar que qualsevol manifestació d’aquesta 
visita papal que el pugui fer semblant als polítics que avui es pensen que governen la terra, o a totes 
aquelles celebritats de les quals viuen molts mitjans de comunicació, no comptarà amb el suport 
ni serà seguida per aquest col·lectiu.

Finalment, ens fem totalment nostres les paraules del bisbe Pere Casaldàliga quan diu:

L’Església és un instrument, una mediació, al servei del Reialme de Déu. Només té sentit quan 
està al servei de la Humanitat: lliure, feliç, agermanada, esperançada. Jesús es va posar contra els 
privilegis, contra la prepotència del temple, el latifundi i l’imperi. Ell feia la política del Regne.

Octubre de 2010

COL·LECTIU DE DONES EN L’ESGLÉSIA

www.donesesglesia.cat
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Homenatge a Oleguer Bellavista
MERCÈ SOLÉ

GRUP POBLENOU III-Z ONA BESÒS

Aquest matí (24 d’octubre) he anat a 
l’homenatge que es feia al barri de l’Almeda, 
a Cornellà de Llobregat, a l’Oleguer Bella-

vista. L’acte s’ha fet coincidir amb el 50è aniver-
sari de la parròquia de Sant Jaume, tot i que ja 
fa temps que a iniciativa de l’Associació per a la 
Memòria Històrica de Cornellà l’Ajuntament havia 
decidit posar el nom de l’Oleguer a la plaça que 
hi ha just davant la parròquia.

Jo només vaig tenir ocasió de saludar un pa-
rell de cops l’Oleguer, que va morir als 77 anys 
el 2005. Era una persona d’una peça, que va 
escriure força i que a l’ACO –d’aquí ve la nostra 
coneixença– va escriure junt amb en Joan Bada 
la història del moviment des de la seva fundació 
el 1953.

Oleguer Bellavista va néixer a Sabadell el 1928, 
! ll d’una família treballadora. Es va ordenar ca-
pellà i va ser el primer rector de la parròquia de 
l’Almeda. M’ha sorprès constatar que hi va ser 
només uns deu anys (del 62 al 71, més o menys); 
però, en canvi, la seva empremta al barri encara 
es fa notar. Us transcric algunes de les dades que 
són en el fulletó que avui es repartia:

Va obrir les portes de la parròquia per tal que 
es poguessin reunir els treballadors, els veïns, 
les organitzacions clandestines, els col·lectius 
de joves... Això va permetre que l’any 1965 es 
poguessin fer les reunions que van permetre 
fundar les Comissions Obreres del Baix Llobregat. 
Defensor incansable dels drets humans i els drets 
de reunió i a• liació dels treballadors, va contri-
buir a la lluita per les llibertats democràtiques, 
sindicals i nacionals de Catalunya, posant-se ell 
mateix i els mitjans de què disposava al servei 
dels menys desafavorits (...). Va testi• car en 
favor dels 16 treballadors jutjats pel Tribunal de 
Orden Público que van ser detinguts junt amb 
altres 26 companys el 22 d’abril de 1967 a la 
sortida d’una reunió a l’església d’Almeda. L’any 
1970 li van retirar el passaport per unes declara-
cions que va realitzar en contra de la dictadura a 
la Televisió Francesa i que van emetre diferents 
televisions europees. Oleguer Bellavista va ser, 
entre altres dedicacions, fundador i director de 

la revista Correspondència  entre els anys 1963 
i 1977; secretari del Grup dels Noalineats de 
l’Assemblea de Catalunya; fundador i secretari 
de Trobada Permanent d’Entitats d’Església du-
rant els anys 1975-1981; consiliari de la JOC, ACO 
i GOAC; director de l’Arxiu Històric Municipal de 
Centelles des de la seva fundació el 1988 • ns al 
setembre de 1999. L’any 1982 es va secularitzar 
i va contreure matrimoni amb Pilar Martí, de qui 
va enviudar. Va morir a Centelles el 29 de no-
vembre de 2005.

A l’acte d’avui, obert amb el Somos  del Labor-
deta, s’ha llegit un poema d’ell, hi han intervingu t 
Toni Mora, secretari general de les Comissions 
Obreres del Baix Llobregat, Oriol Xirinachs, ac-
tual rector de la parròquia, un representant del 
moviment veïnal del qual no recordo el nom (en 
la meva a! ció a fer de reportera, hauré de recor-
dar de prendre algunes notes...), un familiar de 
l’Oleguer i la regidora de cultura, a la qual no he 
pogut escoltar perquè he hagut de marxar.

Hi havia molta gent de l’ACO i de la GOAC. M’he 
recordat de l’emoció de l’Oleguer quan CCOO en 
el 40è aniversari de la seva fundació va fer un 
homenatge als capellans obrers. Em va agradar 
molt en el seu moment que pogués viure aquest 
reconeixement. Avui es deia que potser el que li 
agradaria més a ell és veure com havia evolucio-
nat el barri de l’Almeda. Amb tot, l’Oriol Xirinach s 
es preguntava si tots nosaltres estàvem a la seva 
altura, en llibertat, en dedicació, en participació, 
en discreció... Una bona pregunta.
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Crida de la JOC a l'ACO
Ja no demanem diners, demanem persones

Benvolguts companys i com-
panyes militants!

Us escrivim des de la JOC 
en primer lloc per agrair-vos la de-
dicació, l’esperança i el compromís 
que heu demostrat cap al movi-
ment, ajudant-nos econòmicament 
per poder alliberar un militant per 
al projecte d’extensions.

El curs 2004-2005 davant la 
constatació real de manca de 
recursos econòmics per mantenir 
un tercer alliberat o alliberada, 
el moviment va promoure un 
procés de reflexió anomenat 
Procés de Renovació en què es 
va aprofundir si realment els re-
cursos econòmics que tenim i la 
nostra estructura estaven donant resposta a les 
• nalitats de la JOC. Després d’aquest procés, es 
van recollir unes crides nacionals (que anaven al 
fons de la nostra militància); una feia referència 
a l’extensió del moviment.

Gràcies a les vostres aportacions econòmiques 
hem pogut mantenir un alliberat a mitja jornada 
només dedicat a aquest projecte d’estendre, de 
portar, la Bona Notícia als joves treballadors i 
treballadores per tal que esdevinguin militants 
cristians i posin en acció altres joves.

El compromís econòmic de l’ACO acaba aquest 
desembre, i com vam decidir en el nostre XIII 
Consell el mes de juny passat, la figura de 
l’alliberat responsable nacional d’iniciació passa a 
ser també el d’extensions. En de• nitiva gràcies al 
vostre compromís hem mantingut aquest allibe-
rat a mitja jornada • ns ara que la JOC ha pogut 
donar resposta i continuïtat a aquesta • gura, a 
aquest projecte que és  una prioritat actual per 
a nosaltres.

El projecte d’extensions ha fet possible que 
ens fem presents en zones on abans no hi havia 
realitat de moviment. L’Anoia, Lleida i Sant Boi 
són les realitats que actualment estan quallant a 
través d’aquest projecte. Com ja sabeu hi ha més 
possibilitats que la JOC arribi a més joves, i en 
algunes s’hi està treballant perquè així sigui. Des 
que tenim alliberat hem establert contactes, amb 
possibilitat d’estendre’ns, a Ciutat Vella, Poble-

sec, el Carmel, Mataró, Tarragona, Centelles, Vic, 
Manresa, Blanes, Mallorca i Menorca, a més de 
les ja esmentades.

Aquestes realitats han estat treballades amb 
persones del mateix territori, amb la coordinació 
i acompanyament de l’alliberat d’extensions. Pri-
mer han sigut iniciadors i iniciadores i més enda-
vant consiliaris i consiliàries quan els joves han 
esdevingut militants. Aquest és el cas de l’Anoia 
i Lleida, que si són una realitat actual de JOC és 
gràcies a militants d’ACO com la Fina Quintana 
de l’Anoia, i consiliaris com el Joan Valls, que han 
cregut en la JOC, en el projecte, en els més joves, 
i que han acompanyat tot aquest procés.

Necessitem militants adults d’entre vosal-
tres que acompanyin tot aquest procés, aquest 
camí que des de la JOC estem fent, no ja econò-
micament, sinó acompanyant-nos en les nostres 
vides, en la dels joves als quals encara no hem 
arribat, compartint tots junts, aquesta opció pels 
joves de classe obrera i per Crist.

Les extensions van sent possibles en la mesu-
ra que els militants anem entenent la necessitat 
de desplaçar-nos per arribar a altres joves, però 
l’experiència ens demostra que és gairebé impos-
sible d’aconseguir si no hi ha persones implicades 
del propi territori. Lleida, l’Anoia i Sant Boi són 
les realitats d’extensions que van quallant, i tote s 
tres compten amb la presència de militants de 
moviments adults que les acompanyen. Per això 
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insistim en la vostra implicació en el projecte, 
ara ja no econòmicament sinó de manera més 
directa, acompanyant les futures realitats que 
vagin sorgint.

En segon lloc, volem agrair a tots aquells con-
siliaris i consiliàries el camí que feu juntament 
amb nosaltres, que ens acompanyeu en les nos-
tres vides, en la nostra acció i la nostra fe, tot 
compaginant aquesta tasca amb la vostra com a 
militants de vida, que també sou en els vostres 
espais. Gràcies perquè ens adonem de la impor-
tància de fer camí plegats, perquè ens ajudeu a 
fer camí i a fonamentar la nostra militància (títol 
del Pla de Curs d’aquests dos cursos vinents de 
la JOC). Gràcies perquè som conscients de les 
renúncies que també feu per estar al servei dels 
joves i les joves de la JOC.

Acabem animant-vos a seguir-nos acompany-
ant en aquest projecte d’arribar a altres joves, 
no econòmicament, sinó amb aquell acompan-
yament que no es veu, constant i esperançador.  
Nosaltres no • xem la mirada en això que veiem, 
sinó en allò que no veiem, perquè les coses que 
veiem passen, però les que no veiem duren per 
sempre.(  2Cor 4,18)

«La JOC suposa simplement una gran fe. És 
necessari creure que és possible, és necessari 
creure que la JOC la vol Déu, que creu en els 
més pobres, els petits, els humils (...), cal con-
! ar en aquest apostolat de pobres entre els més 
pobres.» El mensaje de la JOC a los jóvenes del 
Mundo Obrero,  p. 51

JOC NACIONAL  DE CATALUNYA I  LES I LLES BALEARS

Desarmar las palabras

Un viejo amigo me decía en un correo elec-
trónico: «Nos están invadiendo los hijos 
de... Alá.»

Yo sé que mi amigo es hombre de corazón 
limpio. No me costaría trabajo predicar de él la 
ingenuidad, incluso la inocencia. Sin embargo, las 
palabras del mensaje enviado ni son inocentes ni 
resultan ingenuas, lo que me lleva a pensar que 
tampoco son de mi amigo. Pero él las ha interio-
rizado, las ha aceptado, las ha hecho suyas con 
la misma naturalidad con que un niño aprende 
en la escuela las letras del alfabeto o nombre y 
forma de los números.

Esto es lo que mi amigo ‘aprendió’ en esta sutil 
escuela de sus años viejos. Aprendió que alguien 
nos está «invadiendo», o lo que es lo mismo, que 
alguien está «entrando por fuerza » en nues-
tra tierra, en nuestra casa, en nuestra vida, en 
nuestro mundo… A ti, amigo mío, te parece que 
sólo has interiorizado una palabra, ‘invadir’, pero 
con ella ha entrado en tu mente y en tu corazón, 
marcándolos y manchándolos, la idea de violencia 
sufrida, de amenaza para tu vida, para tu tran-
quilidad, para tu seguridad. Aprendiste además a 
despreciar a ese invasor violento que, por serlo, 
es un hijo de… su madre, es un bastardo, un hijo 
de… Por último, sin pestañear, aprendiste a ex-
tender miedo y desprecio a todos los «hijos… de 
Alá», es decir, a todos los ! eles de una fe religi osa 
digna de respeto, si no de admiración.

H a g a m o s , 
como niños, un 
juego, o si pre! e-
res, como adul-
tos, una prueba 
sencilla. Cambia 
la última pala-
bra de tu men-
saje. Allí donde 
escribiste «Alá», 
escribe «Dios». 
Verás que los 
motivos de tu miedo se diluyen: «¡Nos están 
invadiendo los hijos de Dios"» Y si, donde dices 
«Dios», pones a los pobres, entonces el mensaje 
se humaniza, se te hace prójimo el que sufre, y se 
hace cercano el evangelio: «Nos están invadiendo 
los hijos de los pobres.» Claro que si de lo escrito 
retirases el inicial «nos están invadiendo», a favo r 
de un sencillo «están llamando a nuestra puerta», 
habrías desarmado las palabras, aquietado tus 
recelos, y ahorrado turbación al corazón.

Entonces la inquietud interiorizada ya no sería: 
«¿qué puedo hacer para protegerme de los hijos 
de Alá?», sino: «¿ qué puedo hacer para que 
los pobres tengan una vida más digna ?»

Un abrazo de tu hermano menor.

+ F R. S ANTIAGO  AGRELO

ARZOBISPO  DE TÁNGER
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Recordant la Roser Cabanas
COMISSIÓ  PERMANENT

ACO BAIX  LLOBREGAT

El dia 29 de desembre ens deixava la nostra estimada Roser 
Cabanas. Tots els que la vam conèixer valorem una vida to-
talment lliurada als altres, a la gent més humil. Durant molts 

anys, junt la Maria Altirriba va desenvolupar com a  religiosa un servei 
d’animació a la comunitat cristiana de Sant Jaume, en un barri de 
gent treballadora, l’Almeda de Cornellà. Els infants i els adolescents 
van ser els seus predilectes. Va saber transmetre la seva riquesa 
més preuada, la música, als ! lls i ! lles de les famílies del barri, de tal 
manera que alguns avui dia segueixen les seves les seves petjades 
tant en la música coral com en la fe, a la JOC, al MIJAC o a l’ACO, 
va creure’s les paraules de Cardijn “Un jove treballador i una jove treballadora valen mes que tot 
l’or del món”.

Transcrivim aquí uns versos d’una deixebla de la Roser que expressa tota la gratitud i l’estimació 
vers la seva persona, perquè va saber veure en la Roser, la dimensió humana d’una mestra que creia 
fermament en el seu art i en les persones.Tot això ho va viure ! ns al ! nal: malgrat que tenia moltes 
di! cultats per caminar a causa del dolor, ! ns als darrers dies no va deixar d’anar de Vic a Cornellà 
per assajar en una coral de gent gran, i quan li va ser impossible es va preocupar d’encomanar la 
tasca a una de les seves deixebles.

ARA QUE TE’N VAS

No existeixen prou paraules per agrair-te tot el 
que has fet per nosaltres.
Que el patiment no sigui etern...
Ben difícil és dir-te Adéu.

Ara que te’n vas,
allà d’on mai podràs tornar,
només vull dir-te i repetir-te:
Gràcies per tot.

Regalares el teu temps
per fer estimar la música.
El sentit de la teva vida
eren les persones.

Ens vas veure créixer
i ens alimentares
de poemes musicats.

Et recordarem sempre
per tot el que ens has donat
i pel vincle creat.

Repartires cultura
en un barri oblidat,
ens ensenyares a escriure
amb notes i compàs.

Estimo el que estimo
potser per tu i per més,
però amb totes les cançons
em véns tu a la ment.

Potser no hi ha paraules
per a tal agraïment.
Necessitava treure
un dolç i ric adéu.

Recordo la meva infància
com un somni etern.
Tu mai faltaves
per fer-me diferent.

I ja saps que t’estimo
però tot té un ! nal.
No tinc prou paraules 
per posar-te en pedestal.

Rondalles i maletes,
concerts i instruments,
et regalo aquest poema
com a íntim adéu.
Ara que te’n vas… Gràcies per tot

 N•ria Molin€ G•rriz 28/12/2010 
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ªCal crear un fons de rescat per 
ajudar les persones, com es va fer 

ambles entitats ® nanceresº 

Q
uinze dies abans de • nalitzar l’any, Càri-
tas Diocesana de Barcelona ha presentat 
en roda de premsa el Balanç de l’Acció 

social de l’any 2010 i també algunes propostes 
bàsiques per tractar d’evitar que el patiment 
que constata a diari en les persones que dema-
nen ajuda vagi a més. En la seva intervenció, el 
director de Càritas, Jordi Roglá, ha dit: “Es va 
sortir al rescat de les entitats • nanceres, i això 
vol dir d’alguna manera que es van socialitzar 
les pèrdues. En canvi no es fa el mateix amb les 
persones que van quedar seriosament afectades, 
les persones senzilles i no expertes que ara en pa-
teixen les conseqüències. Des de Càritas creiem 
que això és moralment inadmissible, socialment 
injust i èticament incorrecte. Per això demanem 
a l’Autoritat Monetària, a les entitats • nanceres, 
als Governs, partits polítics i societat civil que es 
faci un canvi urgent en el dret hipotecari, amb un 
nou marc regulador que no creï efectes negatius 
com els actuals, que tingui en compte el factor 
humà, alhora que el risc empresarial, evitant el 
curt termini i el caràcter especulatiu. Un fons de 
rescat per a les persones com es va fer amb les 
entitats • nanceres”. 

Roglá ha alertat de les greus conseqüències 
que les mesures governamentals de congelació 
de les pensions i la supressió dels 420€ de prò-
rroga del subsidi d’atur tindran per a les persones 
i famílies. A continuació, la responsable de Gestió 
Social i Programes, Mercè Darnell, ha presentat 
les dades de l’Acció social que Càritas du a terme 
a les diòcesis de Barcelona, Sant Feliu de Llo-
bregat i Terrassa, on viuen prop de 5 milions de 
persones. En aquests territoris, Càritas té oberts 
més de 380 punts d’atenció.

Persones que s’han adreçat a Càritas

De gener a novembre de 2010, Càritas ha 
atès 55.000 persones (l’any 2009 es van atendre 
51.372 persones).

El 68% ja havien rebut ajuda anys anteriors. 
Una part són persones que havien sortit de la 
pobresa i han tornat a necessitar ajuda, altres 
no han deixat mai de ser pobres. Això suposa el 

7% d’augment sobre les persones ateses el 2009 
i el 22% respecte de 2008, any que Càritas va 
constatar el fort augment de les persones que 
demanaven ajuda (66% d’augment amb relació 
a 2007).

El patiment de les persones “Amb sostre i 
sense llar”

L’informe, sota el títol “Amb sostre i sense llar” 
que ha fet públic Càritas, vol donar a conèixer la 
realitat del que tècnicament s’anomena exclusió 
residencial, en un context marcat per la crisi 
econòmica. Es refereix a totes aquelles persones 
que, malgrat viure sota un sostre, no disposen 
d’una llar, és a dir, d’un espai propi que els ofer eixi 
intimitat i protecció.

Des de Càritas, preocupa sobretot que les 
famílies amb infants es vegin obligades a viure 
en condicions poc segures, en pisos insalubres, 
sobre ocupats, o en entorns inadequats per al 
seu bon desenvolupament. Aquestes condicions 
perjudiquen els nens de forma directa, ja que 
es troben privats d’un espai apropiat per fer els 
deures, jugar i conviure amb la família. A més, 
aquest entorn precari incideix en el seu rendiment 
escolar i és un dels factors que pot fer augmentar 
el fracàs escolar. En el cas dels nens més petits, 
els seus pares sovint han de tenir-los moltes ho-
res fora de casa, amb el cotxet, perquè si ploren 
no molestin les altres persones amb qui compar-
teixen pis. I sovint han de fer torns per poder 
dutxar-se, cuinar o fer servir la rentadora.

Per tant, es constata un cop més que l’accés a 
un habitatge digne continua sent un dret pendent. 
Perquè sigui una realitat per a tothom, cal que 
les administracions públiques facin una aposta 
decidida per facilitar l’habitatge social, sobretot 
de lloguer, a la població més vulnerable i per 
canviar la legislació i adaptar-la a les necessitats 
reals d’aquestes persones. 
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Pregar amb la immigraci!
PEPE RODADO  LEÓN

BARCELONA, C ENTRE DE PASTORAL L ITÚRGICA  2010

P
epe Rodado León (Alhambra, Ciudad Real, 1961) és capellà de la diòcesi de 
Barcelona, i ha exercit el seu ministeri sobretot en barris obrers i populars 
i en el moviment de la JOC. Membre de l’associació de preveres del Pradó, 

actualment és rector de la parròquia del Bon Pastor de Barcelona i delegat de 
Pastoral Obrera de Barcelona i director del Secretariat Interdiocesà de Pastoral 

Obrera de les diòcesis catalanes. Ha estat un dels iniciadors del grup de Pastoral Amb Immigrants 
(PAI), del qual sorgeix aquest llibre. Aquest, certament, no és un llibre típic pensat per ser llegit 
d’una tirada, seguint el ! l d’un argument. És més aviat una eina que pot ajudar les comunitats 
cristianes en el treball pastoral amb immigrants que ja fan, o en el que es plantegen de començar 
a fer, o, senzillament, en l’esforç perquè la realitat dels immigrants sigui present en els diversos 
àmbits de l’acció pastoral. El llibre ofereix un ampli recull de pregàries amb un estil força semblant: 
algun fet de vida, de la realitat tal com és; un text bíblic o de la doctrina social de l’Església que 
l’il·lumini; i una pregària que ens ajudi a situar-nos amb esperit de recerca i discerniment col·lectiu, 
com a seguidors de Jesucrist. Són pregaries preparades per a les reunions del grup de Pastoral Amb 
Immigrants i que ara, en oferir-les en aquest volum, podran servir per a tots aquells que, en les 
seves reunions, en el nivell que sigui, vulguin dedicar una estona a tenir present aquesta realitat i, 
a partir d’aquí, actuar-hi amb l’empenta de l’Evangeli.

Trenat de solcs d'argent
ORIOL  GARRETA

BARCELONA, E DICIONS  SARAGOSSA 2010

Amb aquest llibre ens acostem a la faceta de poeta, ! ns ara desconeguda, de l’Oriol Garreta, 
actualment consiliari de diversos grups de l’ACO i exconsiliari general.

L’autor es confessa enamorat de la natura, ens diu que contemplar-la el fa sentir-se embolcallat 
per l’in! nit. També és un enamorat dels homes i dones, viu amb els altres.

Observar amb amor les pròpies petjades i les dels companys de camí fa els solcs lluminosos, 
d’argent:

Un truc a la porta, dos gots a la taula,
la vida es capgira, i el pa té un nou gust.

Trena records i paraules fruit de molts anys de vivències compartides:

Vull seure al pedrís
escantonat pels anys,
i respirar la vida.

Ens porta a descobrir que un solc solitari és fràgi l, no té sentit; cal trenar, 
entreteixir grups de ! ls tot compartint el pa i el vi:

...Cal cenyir-nos
en cordada, que el cim és alt.
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Am b aquest  l libr e ens acoste m a a la f acet a de p oeta , ! ns ara  d esconegu da, de l ’Ori ol  Gar re ta , 
actu alme nt  consiliar i de d iversos gr upup s de l ’ACO i  exconsiliar i genera l.

L’au to r es con fessa enam orat  d e lala n at ur a,  ens d iu  q ue con te mp lar- la e l fa  senti r- se emb olcallat  
per l’ in ! ni t.  Tam bé és un  enamo ra t dedels h om es i  d ones, vi u am b els al tr es.

Observ ar  amb  amo r les pr òp ies pepetj ades i  l es d els comp anys d e camí  f a els solcs llum inosos, 
d’d’argent :

gots  a  lUn t ru c a la p or ta , dos gots  la ta ula,
 p a té  u n la v ida es capgi ra , i el  p a  u n nou gu st .

Trena record s i paraules f ru it  d e moa record s i paraules f mo lt s anys d e vi vències comp ar ti des:

Vull  seure  a l pedr ís seure  a l pedr ís
escant onat  p els anys,onat  p els 
i respir ar  l a vi da. l a vi

Ens port a a descobri r qu e un  solc soli ta ri  és fr àgil , no  t é sent it ; cal tr enar, 
en tr et eixi r gr up s de !  l s to t comp ar ti nt  e l pa i  e l vi :

.. .Cal cenyi r- nos
en cor dada, qu e el c im  és al t.


